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Druga premiera v sezoni 1953/54 in peta premiera v novi
gledaliski hisi
KRSTNA PREDSTAVA V SREDO, DNE 4. NOVEMBRA 1953
OB 15,30
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BRATOVSCINA SINJEGA GALEBA

Mladinska igra v petih slikah

Rezija: Branko Gombaé
Scena: akademski slikar Marijan Plibersek
Kostumi: Tatjana Tercakova
Zborovodja: Anton Ferme
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Drugi gost

Mandoline: &lani tamburaikega zbora SKUD :France Preferenc

Tehniéno vodstvo: arh. Sveta Jovanovié

Ir}apicient_: Tone Vrabl — Suflerka: Tilka Svetelikova — Lasuljar:
Vinke Tajniek — Razsvetljava: Bogo Les — Odrski mojster: Franjo
Cesar — Mizarska dela: Ivan Jeram in JoZfe Hofevar — KrojaSka

dela: Amalija Palirjeva in Anica Novakova




Tone Selifkar, pisec »Bratovitine Sinjega galeba«
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T O N E S E LIS KARGO S EB

Te wvrstice naj bodo mamenjene mojim mladim prijateljem, to se
pravi bralcem mojih mladinskih povesti, ki sem jih napisal za slovensko
mladino. Te knjige so: »Rudi« (1929), »Bratovicina Sinjega galeba« (1936),
»Janko in Metka« (1938), »Hudournike (1939), »Tovarisic (1943), »Mule«
(1948, »Lis¢ki« (1950) in »Dedek som«, ki se $e pravkar kuha v tiskarni,
povesi »Med Indijanci in gusarji« pa bo letos vse leto izhajalo v »Pio-
nirju«. »Bratovilina Sinjega galeba« je v sloveni¢ini izila Ze trikrat,
po enkrat pa v ¢edéini, srbohrvadéini in italijandéini. Zdaj pifem obseZen
mladinski pomorski roman »Posadka brez ladjes.

Stay sem 53 let, no, star dovolj, da bi bil lahko Ze pameten. Toda
c¢eprav pravijo, de nisem kdovekaj pisatelja, pisem e kar naprej, dokler
ne bo tinte zmanjkalo, Zibelka (otroska koreta!), mi je tekla ob Triaski
cesti v Ljubljani. Na wveliko zalost vseh domacéih sem postal pristen
ljubljanski poaglavec in stokrat raje sem se klatil ob Gradaséici in
po gmajnah, kot da bi ¢epel doma materi ob krilu. Tudi za Solo nisem
bil prevel vnet. Hotel sem slediti ocetu, ki je bil strojevodja, toda »
igri, ko sem bil indijanski poglavar, sem izgubil eno oko. Na Zeleznici
pc moras dobro videti. Torej sem postal $tudent. Toda nié¢ kaj prida.
Za silo sem lezel od razreda do razreda, pri tem pa podenjal vse, kar
odlikuje mladega fanta: pretepal sem se kot mlad petelin, $ipe razbijal,
hlaée trgal, za tobakom gledal, jabolka rabutal — skratka, poéenjal sem
vse stvari, ki so za dobro vzgojenega funta prepovedane. Kaj se hoée,
je Ze tako na svetu in $e danes mrzim vse mevie, cmere, narolkarje
in toZengrode in wvse druge svete Alojzije, kajti le tista krepost nekaj
velja, ki si jo sam izludé¢il. Vedno pa sem straino rad bral, Se celo
kuharske bukve, ¢e druge ni bilo pri roki. Nekoé smo pisali v Foli
kot prost spis nalogo »Najlepsi dan mojega Zivijenjac. Nekateri moji
sodolci so pisali, da so bili najbolj sreéni, ko so prejeli prvo sveto
obhajilo. Ti so se najbolj nesramno zlagali. Drugi spet so naklamfali v
zvezke Cuda bedarij, saj je tudi naslov naloge za desetletnega muleca
neskonéno bedast. Jaz pa sem napisal: »Najbolj srefen sem danes, ko
pifem tako nmeumno nalogo, da se lahko pokurim v njej, kolikor se
hocem!l« Profesor, dober ¢lovek, me je obdrZal po pouku v $oli in mi
je dejal: »Nalogo si napisal za odli¢no, toda zaradi reda volje sem ti
dal fajfo; postal bo¥ ali falot ali pa pisateljl«

Odlo¢il sem se za pisatelja. Vse to, kar sem napisal o sebi, pa
nikarte posnemati, kajti vsakdo tega me premese. Poleg mladinskih po-
vesli sem napisal 3e celo refeto drugih knjig, in sicer tri pesniske
zbirke »Trbovljes, »Pesmi pri¢akovanja« in »V naroéju domovines, na-
dalje roman »Nasedli brod«, »Hifo brez oken« in tako dalje. Do leta 1942
sem pouceval na raznih ¥olah, potem sem jo pa mahnil med partizane.
Leta 1950 sem bil tudi v Ameriki, pa zaradi tega nisem nié bolj pa-
meten, Domovinag je fez vse, zato tudi pravim: mlad élovek mora biti
vesel, kajti v veselju pridobljeno znanje bo§ lahko vedno postavil v
prid -zeml_-.:e, ki te je rodila. Tujina le okrepi vse to, kar ti domada
zemlja daje. In mikoli nisem podvomil v nafo mladino. Dolga leta sem
pouée?ul na Solah, med svojimi ufenci sem imel tudi obilo takih, ki so
mi prizadejali nic I_coliko jeze. Toda ko je $lo zares, za biti ali ne biti,,
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sem domalega vse te fante sreCal v partizanih in premnog le-teh je dal
Zivljenje za domovino. In tako bo tudi z vami, o tem sem preprican,
&e bo kdaj 8e potrebno. Bodite wveseli, ker ste mladi! Kaj zato, ¢e se
kdaj $ipa razleti, saj zato je iz stekla, poglavitno je, da boste dali
domovini celegn moZa — pa najsi bo to ob stroju, v pisarni, v rudniku
ali » armadi.
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Oni dan sem imel zanimiv in prijeten obisk. Obiskali so me...
Ampak naj povem wvse letc po vrsti:

Bil sem sredi dela, ko sem nenadoma zaslial pred vrati Sepetanje
in prerivanje.

»Pojdi ti naprej,« pravi nekdo polglasno.

»Kaj sedaj mene rine$, saj smo se zmenili, da bo$ ti potrkal,« od-
govori drugi. Obenem nekdo zadene ob vrata. Vse kaze, da po nerodnosti
med prerivanjem, kajti takoj za tem wvse utihne. Odprem vrata in pred
njimi stoji grudéa deklet in fantov. Vsi v zadregi medékajo v rokah 3Jolske
torbe. Moléimo in se gledamo. Oni ne najdejo besede od zadrege, jaz
pa od zadudenja. Kaj neki iScejo v gledalisé¢u, pomislim. Pogledam jih
natanéneje. Nobenemu izmed njih ne more biti veé¢ kot dvanajst let.
Mogoée so se zmotili. Morda so bili namenjeni kam drugem, pa so po-
motoma prisli v gledalisce.

»Oprostite, prosim, tovari§! V razglasni omarici smo brali obvestilo,
da i§lete igralcev za mladinsko igro,« pravi naposled okrogoliéno de-
kletce.

Ah, torej vendar! Niso se zmotili, Obisk je bil namenjen meni.

»Kar naprej, otroci! Pozdravljeni! Pogovorimo sel«

Nenadoma je bila moja sobica premajhna. Najmanj tri »Bratoviéine
Sinjega galeba« bi lahko zasedli z mojimi mladimi obiskovalci, toliko
jih je bilo. V zadregi sem se jim opravi¢il, da ne morem vsem ponuditi
stola. Posedli so po tleh.

»Torej igrali bi radi?«

»Da! Dal! Dal«

Kot da je to vprafanje razbilo in pregnalo vso zadrego. Navduseni,
sprofceni odgovori so me zasuli kot plaz.

Gledam te mlade obraze pred sabo. Vedri so, rahlo zardeli, o& so
polne pricakovanja.

Kaj vedo ti mladi ljudje o gledali$éu? Od kod jim Zelja, da bi igrali?
Toda vprafujode oéi so §e vedno uprte vame. Odgovoriti moram.

»Lepo, mladi prijatelji. Toda zakaj ste pridli e danes? Preizkudnja
igralcev bo Cez mekaj dni, kot je tudi objavljeno v razglasni omarici.
Tam bo reZiser Branko, ki ga nekateri gotovo poznate, preizkusil wvse,
ki se bodo prijavili in izbral najboljSe. Priti boste morali torej §e enkrat.c

»Ali bo to... izpit...«, je vpradalo rdecelicno dekletce, ki je tudi
prej tako pogumno zadelo razgovor.

»Da, neke wvrste izpit. Kdor bo najboljsi, bo igral na predstavi.«
Moji mladi obiskovalci se molée spogledajo. Nekako zaskrbljeno, a tudi
presenecenc, Cfes: e izpitil Mogofe so si v svoji otrodki nmavdufenosti
mislili, da je treba samo priti, se prijaviti in da tekoj mato dobis
najmanj vlogo Iva ali Mileve,

»Veste,« povzame spet besedo dekle, »mi, kar nas je tu, smo Ze
igrali. Pionirji smo imeli ob koncu $olskega leta svojo igrico.c

»Brave, bravo! Ampak na preizkusnjo bo treba vseeno priti. Veste,
v pravem gledaliféu gre zares. Prihajati je treba na vaje vsak dan.
Ne dan ali dva, ampak celih Sest tednov. Po dve do {ri ure na dan.
In 3ole ne boste smeli prav ni¢ zanemariti zaradi gledali¥éa. Za kogar
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se izkaZe, da je dobil med vajami slab red in to zato, ker se zaradi
dela v gledali¥éu ni zodosti ucil, mora vse pustiti in se zopet posvetiti
samo Soli, Taka je ta re¢. Na gleduliski oder se ne pride z lahkoto. In
preden pride trenutek, ko se odgrne zastor in preden pred oémi oceta,
matere, bratov, soSolcev in znancev spregovori§ na odru poklicnega
gledalisca, ste¢ejo, da tako redem, potoki znoja. To vam moram povedati,
da boste premislili. Ampak naj vas nekaj vprasam: zakaj si Zelite igrati
v gledaliséu? Kaj vas Zene?« Molk., Zadrega.

Nerodno sem postavil vprasanje, si mislim. Kako naj ti otroci nanj
pametno odgovorijo?

»No, da bo odgovor laZji: ali si Zelite, da bi se s tem, da boste
igrali v gledalisé¢u, postavili pred sofolci?«

Zdaj se oglasi visok svetlolas fant.

»Ne, kje pal... Pravzaprav, no, majckeno c¢lovek pomisli tudi na
to. Ampak nekaj drugega je: ko sem lani gledal igro o Robinzonu,
me je tako zagrabilo, da bi najraj$i sam stopil na oder. Veékrat sem
si ogledal to lepo igro. In bilo mi je nekako tako kot da bi jaz bil
Petek, kot da bi jaz z lokom in pusficami hodil po odru... ne po odru,
saj ¢lovek me misli na to, da se godi vse skupaj na odru... no, ne vem,
kako maj povem. Ko sem prifel domov, se mi je zdelo kot da sem
pravkasr prispel iz Londona, kjer se tista igra dogaja in da sem uvse
tisto sam dozZivel. No, zdaj bi pa rad res enkrat sam doZivel.«

Fant je to povedal z weliko muko. Trudil se je, da bi razumljivo
izrazil svoje misli. Pri tem je obracal v rokah sveZenj knjig. Na eni
sem prebral: VADNICA ZA PRVI RAZRED GIMNAZIJE,

Torej prvoSoléek, pa sposoben takih misli!

»Kaj pa vi drugi?« A

Vsi so mi odgovorili podobno kot Mirko — tako mu je bilo namreé
ime.

»Pg sploh poznate ,Bratovséino Sinjega galeba‘?«

»Kaj ne bi poznali te ¢udovite povesti?! Seveda jol«

»Ne, ¢e jo poznate, pa mi povej ti, Mirko, kako si predstavijad na
odru ladjo, morje, burjo, boj s tihotapci in kar je 3e drugih takih reé&il«

Zapet molk. Zopet zadrega.

»Saj res! Na to pa $e pomislil nisem. Kako bo to?«

»Vidite, mladi prijatelji, v povesti Tonete Selifkarja je veliko reéi,
ki jih ma odru ni mogofe ponazoriti, pa ¢e je e tako wvelik in 3e tako
dobro opremljen. Tako recimo ni mogoée na odru ponazoriti tega, kako
s¢ SINJI GALEB prebija skozi vihar, kako ga valovi tre$éijo ob skalnato
obalo na samotnem otoku in e nekaterih drugih reéi. Ce se spomnite
drugih mladinskih iger na odru celjskega gledaliiéa, vidite, da je de-
janje v teh igrah teklo recimo v sobi, v gozdu, na dvori§éu, v parku
prod mostom in tako maprej. Vse to so kraji, ki jih je na odru mogoée
s kulisami ponazoriti. Kulise naredimo iz papirja ali platna, poslikamo,
osvetlimo in wvse je videti kot zares. Pri »Bratovidini Sinjega galebas
boste prvié na naem odru videli ladjo, ki plove po morju, SliSali boste
motoy, ki jo Zene, za ladjo pa boste verjeli, da se zares premika. Kako
to naredimo? Ropot motorja posnamemo na gramofonsko ploico. To
plodéo prikljudimo na zvoénik. Tako dobimo vtis, da v ladijskem trupu
rés grmi motor in Zene ladjo naprej. Ladja je v resmici pri miru. Pre-
mikajo se le oblaki, ki jih s posebno aparaturo projiciramo na velikansko
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platneno zagrinjalo, ki prekriva ves zadnji del odra. To pregrinjalo je
napeto na velike kovinske okvire. Pravimo mu horizont, ker ponazoruje
obzorje. Ce ga namreé osvetlimo z enakomernimi plavimi luémi, imamo
vtis, kot da se boéi nad nmami in za nami sinje nebo kot ga vidimo
» resniéni naravi nad sabo in na obzorju, do koder sega nafe oko. Na
to platne torej projiciramo oblake, ki se premikajo. Projektor je po-
doben tistemu, ki ga imajo v kinomatografu.

Sevede je $e vedno marsikaj, ¢esar ni mogofe na odru ponazoriti.
In takih redi je v Seliskarjevi povesti cel kup. Kot veste, je treba povest
ze. uprizarjanje v gledali$é¢u prenarediti. Temu pravimo dramatizi-
7 Gii. Prenareditey povesti v gledalifko igro je dramatizacija.

Lojze Filipi¢, avtor dramatizacije
»Bratovitine Sinjega galeba«

In pri tem prenarejanju povesti v gledalifko igro, pri dramatizaciji smo
se morali izogniti vsemu tistemu, ¢esar na gledaliskem odru ni mogoce
pokazati, Zato se nikar ne Cudite, ¢e bo na odru marsikatera reé dru-
gacéne kot je v knjigi. Tako recimo konec. Tako je, otroci: veliko dela
in wveliko priprav je treba, preden lahko v gledalii¢u zaénemo z vajami.
1n $e veliko veé¢ dela nas daka, preden pride delo na oder.«

Moji mladi gostje me poslufajo z odprtimi usti. Ker je ravno pri-
loZnost in ker ni ma odru mobene wvaje, lahko ugodim njihovi proimji
in jim razkaZem wvse odrske naprave. Tu spoznajo gledalilkega elektri-
darja, odrskega mojstra in odrske delavce.

Ko elektridarju obljubijo, da se me bodo nicesar dotaknili, jih
popelje v svojo kabino, Tu Sele fantje obneme od obéudovanja! Stikalo
pri stikalu, poteg pri -potegu, brnenje transformatorjev, signalne luct —
prava obljubljena dezZela! 4

Pogovoy nanese na film o Bratov3éini Sinjega galeba, ki ga pravkar
snemajo v Zagrebu. Ko fantom povem, da imam snemalno knjigo, mi
ne dado miru, dokler se vsi skupaj ne vrnemo v mojo delovno sobo,
kjer knjigo prelistamo. Doslej nihée izmed njih ni videl filmske snemaine
knjige. Za primer jim prevedem nekaj strani. Izberemo odlomek, ki
govori o Sinjem galebu v nevihti na.razburkanem morju.
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Razbesnelo morje 3  metre filma
Valovi premetavajo ¢oln. Od ¢asa do casa

ga osvetlijo bliski 3,56 metra filma
Ive za krmilom. Na vse strani pljuska voda.

IVO: SPUSTI JADRO! PREVRNILO NAS BO! 1,5 metra filma
Pero in Franjo poljejo vodo iz colna.

Vsi so premodeni 3 metre filma
Juretove glava za trenutek izgine

pod vodo. Jure hlasta za zrakom 1,5 metra filma
Ivo se bori s krmilom. Veter mu odnese kapo 1 meter filma

Val zagrne Pera, Jureta in Franja. Ko se

voda razlije, zakridéi

TOMO: JOJ, IVO, POTAPLJAMO SE! 2 metra filma

Vsake slicico, ki je popisana v nekaj besedah, posnamejo na toliko
metrov filmskega traku, kolikor je zapisano na desni ob besedilu. Fan-
tom ni ilo v glavo, kako to smemajo. Niso in miso hoteli verjeti, da
morajo igralei pri filmu te prizore igrati vsi mokri in jih ponavijati
petkrat, desetkrat, tudi petdesetkrat, paé tako dolgo, da je reZiser za-
doroljen. A

»Potem pa ni posebno prijetno biti filmski igralec,« pripomni ble-
dikast fant.

»Kaj se boji§ vode, Janko?! Ne bodi no take mevia! Jaz bi stokrat
na dan nag skocil v ogenj, samo da bi igral v filmu,« ga zavrne Mirko.

Mrak je zagrnil sobo, mi pa tega Se opazili mismo, tako smo bili
zaverovani v pogovor.

Tode moje mlade obiskovalce je cakalo ucenje za prihodnji dan,
mene pa delo, zato smo se morali posloviti.

»No svidenje na preizkuinji za »Bratoviéino Sinjega galebal«

»Na svidenje!« Lojze F.
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Tale samotna bajta je
Ivov dom. Ivo pa je
glavna oseba v zgodbi.
Sirota je. Mati mu je
umrla, ko je bil $e gisto
majhen. Oceta so vasica-
ni pognali iz vasi, ker je
po nesreéi zapravil nji-
hove prihranke.

Od mladih nog se je
moral Ivo prebijali sko-
zi Zivljenje sam samcat,
brez pomodi.



Lovil je ribe, plezal po pe-
tevju in odrasc¢al kot divja
trta. Postal je neustrafen
fant, sofolcem dober tova-
rif, vendar ga mnogi niso
marali, ker so se Se spo-
minjali krivice, ki jim jo
je prizadejal njegov ode.

Neke noé¢i se je Ivov oée vr-
nil. Bil je hudo bolan in je e
isto no¢ umrl. Ivu je zapustil
jadrnico »Sinjega galebae«.




Ivo ni hotel imeti ladje samo zase, marve¢ je sklenil, da bo ladja last
vseh njegovih vrstnikov. ZdruZili so se v bratovicino »Sinjega galebac.
S skupnimi moc¢mi so ladjo popravili, nato pa so se nameravali lotiti
ribistva. Toda. ..
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Kar so storili va$éani, se je
Ivu zdela huda krivica, Raz-
‘misljal je pred hifo, razmisljal,
se posvetoval s tovaridi in se
odlo¢il za drzno in tvegano
dejanje...

...vaséani $e nmiso po-
zabili, da jim je Ivov
ote ostal dolZan veli-
ko denarja. Vzeli so
torej fantom ladjo, da
bi jor prodali in si
2z izkupiékom povrnili
dolg. Ivo, ki je hotel
uresni¢iti ofetovo mi-
sel, da bi ustanovil ri-
bitko zadrugo, je bil
ves obupan, vsi ¢lani
bratovicdine pa prav
tako.




Fantje so z zvijafo zopet vzeli vaséanom »Sinjega galeba« in odpluli na
firoko morje, da bi dokazali, da znajo z ladjo ravnati in da imajo
pravico do nje. Toda...
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. Ze na prvi plovbi jih je zajelo silovito neurje in wvrglo ladjo ma
samoten skalnat otok, kjer so fantje odkrili skrivno skladiS¢e tihotap-
skega blaga.
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Naslednii dan so pripluli na otok tihotapci, fante ujeli in jih hoteli po-
biti, da bi ne mogli izdati njithovega skrivaliséa. Toda...




...podjetni fantje se niso dali ugnati v kozji rog. Premagali so tiho-
tapca Anteja in odpluli s tihotapsko ladjo, tihotapce pa so puslili na
samotnem otoku.




Tihotapec Ante je bil do-
ber élovek. Da bi popravil,
kar je zagredil v svojem
zlo¢inskem Zivljenju, je ho-
tel ;faﬁtom pomagati. »Me-
teor« je bil mjegova last.
Podaril ga je fantom, oni
pe so Anteja sprejeli v bra-
tovicino. Na jamboru »Me-
teorja« je zaplapolala zasta-
vica z mapisom »Sinji Ga-
lebe.
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Ladjo so popravili, preslikali in preuredili. »Meteor« se je prelevil v
»Sinjega galeba«. Ante je fante udil ribiftva in pomorstva...




K N

Toda ostali tihotapci so jih
zasledovali in nekega dne
v boju Anteja ubili.

Fantje pa so madfevali
njegovo smrt. Tihotapce so

* premagali in jih predali v

roke pravici.



Ante je nasel zadnji poci-
tek v morskih wvalovih,
Bratovidina Sinjega galeba
pa se je z novo ladjo vrnila
nae domacdi otok — lepiim
dnem naproti...

Kliseji: Mladinska knjiga,
Lijubljana
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Od raja

Predstava pa do danes | Snegulj¢ica Krefli
Pristl:y:
raja pa do danes eliser . Baranovit . Gomba¢ B. Baranovié
Od raja pa do d Rel B.B B. G
Golia: Dramaturg L Filipi& L. Filipié¢ L. Filipié
2 S|]cgu1j(_-ica Inzcenator Ing. E. Franz | M. Pliberiek Ing. Hohnjec
: Poltré: Kostumograf M. lareva B. Vretko M. Jarieva
3  Krefli Lektor . L. Filipié L. Filipié L. Filipi&
Krasna: Ostali umet. sodel. — s o'y
SRRl Glasba B. Adami¢ N:'Iois‘(z(:.lfljeva —_
Zmave: Korunova Eem'ell
B i Razélembena vaja | 24. 8. 1952 | 15.9. 1952 | 15. 10. 1952
. Forsfer: 7 Aranzirka 15,9, 1952 | 7. 10, 1952 1. 11, 1952
6 R(:'b:?fon nesmegmicE Tehniéna vaja 26.9. 1952 | 20. 10, 1952 | 15. 11, 1952
HLOLCEES I. generalk 2 2 - 11. 105
e e e e R
reft: 1L ralk 2
sl one o seg e L
Somin: Predst Cel
9 Atentat el : 5 2
Katajzv: Sk
10  Kvadratura kroga ol = L #
i ) G R A L b 1
\ Od raja .
e Igralei | Kolikokrat igral pa do danes Sneguljéica Krefli
P|N A B L ~ ~
¥ Celju ma gost. skupaj AR L DTS e A
1. Albreht Janez |
6 — 6
Sestl Skrat
2. Bertoncelj Matjaz
j Matj I P & s
3. Bitenc Dimitrij (gosf) | |
2 —_ 2
Jul
4. Bozi& Nada | o
R 41 11 52 3 1 4
> Pove|nlk
5. Bozié Peter [ Ll strate Gotlov
71 18 95 |6 5 H |16 — 16°(6 3 9
6. Bozi¢ Silvan 1 | Prvimedved |
[l =mie | 16— 16




Robinzon N
ami%ljeni Cel]ski Kvadratura
Draga Ruth Izven druibe TLEm;'g:f bolnik grofje Atentat kroga
E. Frelih A. Hieng B. Gombag Fr. Zifek B.Baranovié | B.DBaranovié A. Hieng
L. Filipi¢ L. Filipié L. Filipié L. Filipié L. Filipi¢ L. Filipi¢ L. Filipi&
Ing. He hnjee M. LipuZié¢ Ing. Hohnjec V. Rijavec Ing. Hohnjec M. Butina 8. Jovanovié
M. Jarieva M. Lipuié Ing. Hohnjec V. Rijavec M. Jarleva M. Jarteva 5. Jovanovié
L. Filipi¢ L. Filipi& L. Filipi¢ L. Filipi¢ L. Filipi¢ L. Filipi¢ L. Filipié
— — — — M. Kirbos — —
- — - Kovatiteva V. Ukmar — -
1. 12, 1952 '4. 1, 1953 14, I. 1953 26, 2. 1953 27, 3. 1953 19, 5. 1953 20, 5. 1953
16, 12, 1952 18. 1, 1953 8, 2. 1953 11, 3. 1953 16. 4. 1933 27, 5. 1953 3. 6. 1953
24, 12, 1952 2, 2. 1953 21, 2. 1953 16. 3. 1953 7. 5. 1953 6. 6. 1953 15. 6. 1953
26, 12. 1952 2. 2. 1953 23, 2, 1953 24, 3. 1953 8. 5. 1953 9, 6, 1953 16. 6. 1953
18, 12, 1952 25, 1, 1953 16, 2, 1953 19, 3. 1953 —_ — —_

27. 12, 1952 3. 2, 1953 24, 2, 1953 24, 3. 1953 8. 5, 1953 9, 6. 1953 17. 6. 1953
28, 12, 1952 4. 2. 1953 25, 2, 1933 25, 3. 1953 9. 5. 1953 10. 6, 1953 17, 6. 1953
10 7 9 5 12 4 6
6 3 — 1 — - —

16 10 9 ] 12 4 (1]
Draga Ruth | lzvendruzbe | Robinzon ne Namifljeni Celjski Atentat Kvadratura

BTN |sme umreti bolnik grofje .Y kroga
A B C A BiiC ASNBEEC A B C AR T AL BSC A B C
Jemeljan
6 — 6
Piccolominl
2 — !
Druga
Edith Stefka Belina Barbara Ghlskavalks
- Ljudmila
10 6 16 {7 3 10 AR 2 6 — 6
Albert Zvonko Gospod v Diafoirus Pater Flavij
Kummer Krajnlk l":;:“’_‘"}':r}}; Gregor
1ns1573|n$'—95|6:2-—12 (pl=s 4
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AT lgralel | Kolikokrat Igral e ?ﬁ) ’Iﬂ:e& Snegul]éica Krefli
P|N A B C ~ (it Tyt %
¥ Celju na gost. skupal A Gty
7. Brezigar Milan |
220 = 22
Carob
8. Cesar Franjo | 0512‘3;'?3
25 — 25 16 — 16
S Ij&i
9. Cvahte Silva | BeghliCica
18 — 18 9 — 9
Kraljica
10. Cervinka Zora |
55 6 6l 16 — 16
11. Drenovec Lojze (gost)| |
0 —. 10
12 IDruzg Janez |
5 = 5
Cetrti 8krat
13. Golob Janez | it Bt
16 — 16 16 — 16
Drugi &k
14. Golob Lojze | e A
6 — 16 16 — 16
Helzn Jula
15. Gor3i¢ Marija |
43 14 62 sl 3 2 5
16. Gradisnik Mg. Fedor |
2= 2 I
; Franfek |
17. Grobelnik Gustav | rance
23 4 27 6 3 9
18. Hrasten3ek Tone |
D= —:. 9
19. Hrastnik Franc |
I — e
20. Jakli¢ Peter [ seall Skt
8 — 8 SRR Y
21. Jordan JoZe ]
g — 9
22. Kotnik Bogo |
18 — 18
23. KraSovec Milan | st leve it
37 10 47 16— 16[(6 3 9
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Draga Ruth lzven druzbe | Robinzon ne MNamisljeni Celjski Atentat Kvadratura
sme umreli bolni < grofje kroga
A B C ARBIT A B C A B C AMB G A B C A B C
Jokt Avgust Prvi gost
Bergman
12 — 12 4 — 6 — 6
Mrs.
Drinkwater
9 — 9
Maud
9 — 9
Dora Gospodiéna Belina Ples Prva
Hackitova obiskovalka
100 6 16 9 — 9|2 — 2|12 — 12 6 — 6
Piccolominl
10 — 10
Charly
Brown
Ruth - Marta Zora Tolnetta Ples Liza Ljudmila
Krajnik Bergman - druga
obiskovalka
53_873]0 1 6 |12 — 12| 4 — 4| 6 — 6
Herman
12 — 12
Beralde Pravdaé
1 6 12 — 12
Bill
9 — 9
Charly
. Brown
P _— 4
Jim
Drinkwater
S 9 — 9
Sluga - gost
== - 18 — 18
Harold Cléant
Simmons
10 6 16 1 6
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i ; Od raja
i Igralel | Kolikokrat igral pa do danes Sneguljéica Krefli
Pl i | AT B e C AL BiCer | AR B G A B C
vCelju na gost. skupaj
Tretji Skrat
24. Lenasi Rado | j
160 — 16 16 — 16
Zajéek
25. Leskoviek Nina | I
160 — 16 100 —910
Meglica
26. Lovsin Alenka |
16 — 6 6 — 16
Prvi $krat
27. LovSin MatjaZ |
16 — 16 16 — 18
Zajtek
28. Luskar Majda |
16 — 16 16 — 16
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29. Macek Slava ] I
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30. Marinéié Ida |
9 — 9
: Drugi
31. Mihelin Ivan | me:ivgd
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32. Mirnik Franc |
28 7440 16 — 16
33. Novak Viadimir |
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34. Orel Boris | =
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S 1j&i
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T T 7T
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36. Podgornik Radko | harmonikar
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TIRE S e 16 — 16| 6 3 0
% y Paz
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e i 16 16
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5
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40. Sadar Angela |
25— ©28 16 — 16
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Robinzon ne Namigljeni Celjski Kvadratura
Draga Ruth | Izven druzbe sme umreli bolnik grofje Ateatat kroga
AB C I A B C A BEC ASBERC A B C A B C A B C
Mrs.
Drinkwater
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Sodnik Herod:2
Harr ek Bonnefol
Wilkins mornar
10 6 16 1m — 1n N 1 L]
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é;firk"k Dr. Koren hi"Ioerr“D‘::Irei'. Tomak OroZar i Abram
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TUEEGHE163) S7RaEa W0 T 1y i B 6| 82 7 6 — 6]
Louison
= 1 6
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“hautley
9 — "o
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Igralei | Kolikokrat igral o8 %g :5'3:“ Sneguljéica Krefli
Ime = = e
| A B C
S| v Celju nagost. skupaj i e ST
41. Sedej Avgust H FTCL 6’“”‘3“"‘;
Yoyce Nana
42. Sirnik Neda |
SIS A0 |5 B G 11 e Iast
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46. Strlic Emil g, e P“;' oy i
William Frace Ludvik
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" Treti
48. Umek Ivo - | = e Iﬁme-d—w:dlﬁ
49. Vernik Cvetko | R
D k
50. Veselak Ela [o] et e w‘“’i‘"‘ 7
D k
51. Vol¢i¢ Slava | il s Isv"_r_!'m ?5
52. Vrabl Tone | —‘
2. — 21
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53. Vretko Bogdana [ [ et inn. soet e ntt Eaans e
54. Zorko Tone | TR
—
55. Zupan JoZe (gost) | gh ek ‘

: OBISK RED
| | bo.703 4701 34404 2/102 1306 3.403 m.81 — 711 864 902 2.766

OBISK PREDSTAY V OKYIRU SLOVEN

| I | LG Dedinja ‘ Krog s kredo | };I;?ETE:‘]L.
'6.602-—-6.&'@ 5 — BE5/ 900 — 500 | 908 — 908

Skupno je gled. predstav v Celju
1in na gostovanjih obiskalo
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Draga Ruth | lzvendruibe | Robinzon me | NamiSljenl Celiskl Atentat Kvadratura
sme umretl bolnik grofje kmg.z_‘_
A B C A B C A BN C A B C A B C AN B C A B C
d
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ZGODOVINA CELJSKEGA GLEDALISKEGA ZIVLJENJA

(Nadaljevanje)

Izvrstno je igral zlasti v zadnjem dejanju, ko se mu omehéa trdo srce
wvsled nesrete svoje hlere, katero je v brezsrénosti preje sam pognal po
svetu. Skrbno mlado Zeno Ano je v vsej ljubkosti predstavljala gospica
Jelica Filipi¢eva. Prav tako dobri so bili: Neza (gospa Kalanova), Domen
(2. Sax), Jerica (gospica Vrelarjeva) in drugi. K lepemu uspehu igre je
Se zlasti pripomogla izbrana scenerija in izvrstno prirejeni kostumi.
Zdelo se nam je v resnici, da smo na Gorenjskem.« —

Ze 1. novembra istega leta je bila nova premiera celoveferne gle-
daliske igre: »Mlinar in njegova héic, Zaloigra v petih dejanjih. Spisal
E. Raupach, poslovenil Fr, Malavasié. (Slov. Talija, zv. 3., Ljubljana 1867.)
S to zaloigro je prislo na celjski oder delo, ki se je vzdrzalo na reper-
toarju skoraj do druge svetovne vojne. Kritik »Domovine« je o tej pred-
stavi objavil tole porocilo:

»Igrala se je ta ganljiva Zaloigra na Vseh svetnikov dan v mo-
dernem ljubljanskem gledalis¢u ter tudi na nafem diletantskem odru v
Narodnem domu, toda smelo trdimo, da ni mogla igra niti v Ljubljani
boljse uspeti, posebno kar se tiée poedinih celjskih diletantov, Veéinoma
so¢ nastopile ta veder Ze priznane spretne osebe, katere smo imeli Ze
veckrat priliko pohvalno omeniti. Dusa celi igri je bil zopet g. Perdan,
v Cegar rokah je bila vloga mlinarja Crnota. Z umetnitko vnemo je
‘izvajal svojo vlogo tako glede govora kakor glede kretanja. Marico, mli-
narjevo héerko, je v pravem pomenu besede predotevala gospica Meta
BaSeva, katera nas je istotako tudi tokrat, kakor vselej poprej, uverila
0 svoji nenavadni sposobnosti za najtezavnejse vloge. Igralka po poklicu
ni mogla n. pr. v Ljubljani njene vloge spretneje in z vetjimi &ustvi
refiti! Ednako veliko in teZavno vlogo je imel g. Salmié kot mlinarjev
‘hlapec Konrad. Ko bi bil g. Salmi¢ v tej vlogi prvikrat stopil pred nas,
ali ¢e bi nastopil sploh pred nepoznanim obéinstvom, zasluZile bi nje-
gove vrline, kakrine je kazal v svoji dovrieni vlogi, priznanje med
prvimi. Ali ker pozna v Celju staro in mlado tega gospoda kot ne-
umornega dovtipneza, kateri zabava in kratkodasi, kjerkoli se prikaze,
nadalje, ker ga je bilo doslej obéinstvo vajeno videti le v 3Saljivih ali
naivnih vlogah, v katerih Ze sam njegov nastop — pogled vzbuja ve-
selost, zaradi tega se ni vedelo ta vefer primerno ceniti njegove resne
vloge. Prava resnost je zavladala %ele v zadnjem dejanju. Zupanjo je
-dobro pogodila od zafetka do kraja gospa Bocova, katero upamo pri-
drzati naSemu gledaliséu kot spretno novo moé. Gospa Kalanova se je
svoji vlogi vdove Korenke znala kakor vselej viZiveti z vsemi c¢utili
Precej obSirno vlego grobokopa Luke je imel g. Sket, ki je igral sicer
prav vrlo, le kretanje je bilo preve¢ gibéno in govorjenje preve¢ mla-
denisko za starca. Manjse vloge so imeli gg. Miha Korosec (duhovnik),
katerega nedosezno mimiko je vse obtudovalo, nadalje g Sax (kmet
‘Matija) ter gospica Jelica Filipiteva (Pivkova Zena).. .«

Mesec dni po premieri Zaloigre »Mlinar in njegova héic (dne
3. XIIL) je bilo na repertoarju Ze novo delo, in sicer: »Tat v mlinu ali
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Slovenec. in Nemec«, Cefki spisal J. Stepanek, poslov. Kleeman-dr. Blei-
weis. Obisk je bil tako dober, da so morali igro dne 17. decembra pono-
viti. ReZija je bila v rokah Frana Perdana, ki je igral tudi glavno
vlogo, v ostalih vlogah pa so nastopili: Rafko Salmi¢ (Jurek), dr. Ravni-
har (3tudent), Sax (Tomaz), dr. Karloviek (korporal), Meta BaZeva
{(Katrica), Mira Karlovikova (Antka), Anka Vreéarjeva (Doroteja). Dru-
Stveni tajnik Hinko Sax je zapisal v sejni zapisnik, »da so bili igralci in
igralke obilokrat na oder pozvani.«

»Domovina je v Stev. 49 z dne 8. XII, 1899 objavila o predstavi tole
porocilo:

»Tako natlatene velike naSe dvorane $e menda nismo imeli od
otvoritvene slavnosti. Kaj je privabilo toliko obcCinstva? Skoraj gotovo
naslov »burka«, kajti nasmejali so se to pot za par desetic dovolj tudi
taki, ki sicer nimajo dosti smisla za gledalif¢no umetnost. Igra pa je
morala tudi Se posebno prijati nafemu »narodnemu« Zenstvu, saj se
je igralo tako, kakor se navadno v nasih narodnih obiteljih vodi kon-
verzacija: za edno slovensko besedo sledijo najmanj tri nemske. Da je
igra vkljub temu vsestransko jako dobro uspela, zahvaliti imamo le
nad vse spretne igralce in igralke, ki so se pod vodstvom nasSega gle-
dalis¢nega »intendanta in reZiserja« — mojstrsko izvezbali v svojih
vlogah. Glavna vloga, bi rekli, je bila zopet v rokah g. Perdana, kateri
je bil nedoseZen original Zida Arona Mausla. Cudimo se, od kod si je
pridobil predstavljalec toliko in tako istinitih nazornosti o govorici,
kretanju, nosi in o vseh podrobnih navadah in razvadah, kakrsne si je
mogoce utisnil le po veéletnem bivanju med poljskimi Zidi. G. Perdan
je bil z edno besedo nedosezen med diletanti in tudi neprekosljiv med
igralci po poklicu. Istotako obsirne in tezavne vloge pa so imeli mli-
narjev hlapec Nemec Juréek (g. Rafko Salmi¢), mlinar (Tomaz B.), mli-
narjeva hé¢i Katrica (gospica Meta Baseva), Javornikov Student (g. dr.
Vlad. Ravnihar), graséinski oskrbnik (g. Miha Koro3ec), mlinarjeva hisna
Nemka Andéka (gospa Karlovikova), oskrbnikova dekla Doroteja (gospo-
di¢na Vrefarjeva) in »strogi gospod korporal« (gospod dr. Karlovsek).
Posebno gosp. Salmié¢ je bil to pot v »svojem elementu«. Redek je igra-
lec, ki bi umel tako spretno zdruZevati naivnost in lisi¢jo prekanjenost,
kakor se je to med celo igro posretilo g Salmifu. Pri tem mu je bilo
kretanje tako komicno, gorjansko nemsko nareéje tako pristno, da si
boljse pogodenega misliti ni mogoce, (Se nadaljuje)

DI MIATCE L G L ED A LIESKGE -V E SA]

PRIHODNJA PREMIERA bo konec novembra. Prvi¢ bo v Sloveniji
uprizorjena sodobna drama srbskega pisatelja Josipa KulundZiéa
* »SLEPCl«, ki je v pretekli sezoni v Srbiji in Hrvatski dozivela izreden
uspeh, Rezira Balbina Battelino-Baranoviteva.

V OKTOBRU, NOVEMBRU IN DECEMBRU je v gledaliSkem foyeru
odprta umetniska razstava del akademskega slikarja Mihe Malesa.
QOdprta je eno uro pred vsako gledalitko predstavo in med odmori.
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Vstop z gledaliskimi vstopnicami. Posebej opozarjamo, da so razstavljena
umetniska dela na prodaj.

V PRVI LETOSNJI STEVILKI GLEDALISKEGA LISTA je med
umetniskimi sodelavei pri predstavi CVETJA V JESENI pomotoma iz-
padlo ime Josipine Korunove, ki izvaja klavirsko glasbo.

PROIJEK TIVENT ATELJE
OLO CELJE - OKOLICA

Projektira: visoke gradnie, industrijske gradnje,
nizke gradnje, urbanizem in mnotranjo opremo

Prvi pogoj za dobro pivo — slovenski,
Stajerski hmelj iz Savinjske dolinel

P o S [y R TR RSy Sy

: HMEZAD

ZadruZno trgovsko podjelje
zZRa e vaEne T Saham e ¢ i

lzvaza hmelj na vsa svetovna kZisca
in zalaga domacde pivovarne. Ima
lastna skladiséa s preko 15.000 m*
povriine z modernimi napravami za
prepariranje in pakiranje

ZALEC « SLOVENIJA « JUGOSLAVIJA
Brz. naslov: Hmezad Zalec - Tel.: Zalec 18 in 22

Gledaliski list Mestnega gledaliséa v Celju. Izhaja za vsako premiero.
Leto VIII, stevilka 2, sezona 1953/54. Lastnik in izdajatelj Mestno gle-
daliSée v Celju. Predstavnik Fedor Gradisnik. Urednik Lojze Filipié.
Zunanja oprema arh. Sveta Jovanovi¢. Tiska Celjska tiskarna. Vsi v
Celju. Naklada 1200 izvodov. Cena izvodu dvajset dinarjev.



Ce Zelite lepo urediti prostore, v katerih Zivite in de-
late, se obrnite na nas! Nudimo Vam druZinske
spalnice iz vseh vrst furnirja, mehke spalnice, kuhinjske
opreme, delovne kabinete, kavée, otomane, trodelne
zimnice in vloZke za postelje. Razen tega Vam nudimo
mehek in trd rezan les, plemenite in slepe furnirje
vseh vrst, kakor {udi raznovrstno embalaZo.

SRSATY |

LESNA INDUSTRIJA - CELJE

Telefon: 22-76
23-7T7

Prodajalna:

Zidanskova ul, 15
tel. 26-34

Nl

BETO'N CaEl T

SPLOSNO GRADBENO PODIJETIE
LJUBLJANSKA C.16 — TELEFON: 20-30 in 20-31

Podjetje zaposluje nad 1000 delavcev, razpolaga
§ potrebnimi prevoznimi sredstvi in stroji ter
opravlje vse vrste visokih in nizkih gradenj —
HITRC IN SOLIDNO — Podjetje ima svoje

laboratorije za preizkusnjo materiala; sestavlja

predradéune za vse vrste gradbenih del.

Instalacije mrzle in tople vode ter
vseh vrst centralnih kurjav, razne kovin-
ske izdelke in popravila opravlja

KROVINSKESEODJETJE CEINJE







